Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yifon

Arrieta: gifon, Senar
Bakio: yifon

Bermeo: yifon, *Sendr
Berriz: yifon, *$énar
Bolibar: $énat, *gison
Busturia: $endr

Dima: yifon, *$énar
Elantxobe: yifon, *Sendr
Elorrio: yison

Errigoiti: gifon, *sénar
Etxebarri: yi{6n, *sendr
Etxebarria: gisén, *sénar
Gamiz-Fika: gi{6n, *Sendr
Getxo: yifon
Gizaburuaga: yi{6n
Ibarruri (Muxika): yifon
Kortezubi: yifon
Larrabetzu: gifon, $énaf
Laukiz: yi{én, *$endr
Leioa: yisén

Lekeitio: yi{6n, *$énar
Lemoa: yifon, *sénar
Lemoiz: yi$én, *Sendr
Maiiaria: §énaft
Mendata: yif{én
Mungia: gifon, *$énar
Ondarroa: yifon
Orozko: $énar, *yison
Otxandio: yifon, *$énar
Sondika: yifén
Zaratamo: gifon
Zeanuri: yifon, *$énar
Zeberio: yifon, *$énar

Zollo (Arrankudiaga): yiSon

Zornotza: yifon

Araba

Aramaio: yiSon, *Sénar
Gipuzkoa

Aia: Sendr, yis6n
Amezketa: gisén
Andoain: yisén, *sndf
Araotz (Ofati): yisén
Arrasate: [ez da galdetu]

Arroa (Zestoa): yisén, *Sendr
Asteasu: $endf, yisén
Ataun: yisén, $endr
Azkoitia: yison

Azpeitia: yisén

Beasain: $enéf, y'sén
Beizama: gison

Bergara: yison

Deba: yison, gisén, *Sendr
Donostia: yisén, Senar
Eibar: gison

Elduain: gisén, $énaf
Elgoibar: yi$é:n

Errezil: Senaf, gison
Ezkio-Itsaso: yison, *Sendr
Getaria: yi$én, Senar
Hernani: yisén, *sSendr
Hondarribia: yisén, senaf
Ikaztegieta: yison, Senaf
Lasarte-Oria: Senar
Legazpi: gison

Leintz Gatzaga: yiSon, *sénaF
Mendaro: giSon
Oiartzun: yisén

Oiiati: yiSon

Orexa: gison, *séndr
Orio: yisén, Senafr

Pasaia: yison, $enar
Tolosa: Senaf, yis6n
Urretxu: $§énaf, gison
Zegama: yison, *sSendr

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: Senar
Alkotz: giséna (mark.), S$enara (mark.)
Aniz: $*nar

Arbizu: Senar

Beruete: $endf, yisén

Donamaria: y'sén

Dorrao / Torrano: yisén, *sénar
Erratzu: $énaf, yison

Etxalar: yison, *$endr

Etxaleku: yisona

Etxarri (Larraun): $endf, yisén

Eugi: $enara (mark.), gisén

Ezkurra: sendf, gisona (mark.)
Gaintza: yis6n

Goizueta: yisén, Sendr
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Igoa: gisén, *$éndr
Jaurrieta: §énaf, gison
Leitza: gison, Senar
Lekaroz: Sendr
Luzaide / Valcarlos: $énar, *jaunéspos
Mezkiritz: $enar
Oderitz: yisén

Suarbe: $énar
Sunbilla: gisén, Senar
Urdiain: yisona (mark.)
Zilbeti: $enar
Zugarramurdi: yisén

Lapurdi

Ahetze: jaun (?), yison, $énaf, *jaunespds

Arrangoitze: $énaf

Azkaine: $endf, *espdslayiina (mark.),
*yisona (mark.)

Bardoze: Senara (mark.), senar

Beskoitze: yison

Donibane Lohizune: $énaR, gisona

Hazparne: $§énaf, *yisén

Hendaia: $enéR, g's6n

Itsasu: $énaf

Makea: Senaf, eSpéslaytin, *gison

Mugerre: layun, gison, senhat

Sara: $§énaf, *yiséna (mark.)

Senpere: $énaf, *yison, *éspos

Urketa: giséna (mark.), §enhat

Uztaritze: $endf, e$poslayun

Nafarroa Beherea

Aldude: Senéf, gisén

Arboti: Senhara (mark.)

Armendaritze: Sendf, *yisén

Arnegi: Sendr

Arrueta: gisun

Baigorri: Senaf, eSposlayun

Bastida: Senhatr

Behorlegi: Senaf

Bidarrai: $§énaf, *yison

Ezterenzubi: Sendr, nausia (mark.)

Gamarte: Senar

Garriize: $énar

Irisarri: $énaf

Izturitze: jaune$pdsa, Senhar

Jutsi: senhaf, eSpos, jaunespos,
*gisona (mark.)

Landibarre: Senaf, *yisom
Larzabale: Senhaf, *gisona (mark.)
Uharte Garazi: $éna’, *gison

Zuberoa

Altzai: Senhara (mark.), layyna, nausi

Altziiriikii: $enhar, etféko 3aun

Barkoxe: Senhéar

Domintxaine: Senhara (mark.),
etféko nausia (mark.) (?),
nausifahara (mark.) (?)

Eskiula: $enhar, layyna (mark.)

Larraine: Senhéra (mark.)

Montori: Senhar, gisun

Pagola: Senhaf, layyn, *espds

Santa Grazi: senhaf, layyn, *espos

Sohiita: $enhéara (mark.), etféko 34duna
(mark.)

Urdifiarbe: Senhdr, 3aunespds, *gisun

Urriistoi: $enar

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): $énar

Altzai (Z): nausi

Azkaine (L): *yiona (mark.)
Domintxaine (Z): ndusifahara (mark.)
Jutsi (N): jaune$pos

Mugerre (L): senhar

Senpere (L): *éspos
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2466. Mapa: esposo / époux / husband

GALDERA: 74050

Komunitatea

gixon
gizon

gizun

espos
esposlagun
yaunespos
etxeko jaun
etxeko nausi
nausi

lagun

senar
senhar

- Norbaitentzat, harekin ezkonduta dagoen gizonezkoa nola
izendatzen den galdetu da.

Lemoa: “Senarrd” be esan iten da... Bea ori gitxi esaten da... Emen urrin barik igual
esango da “senarra”, bea emen “gixona” betik, “senarra” be bai, dituten da “senarrd” .

Berriz: Oii bai, bafie len giitxi emen, ori Gipuskoakue da ori “senar”oi.

Zegama: Géroz géio esdten jarrita do... “sendrrd” ta “emdzted” odin korriénte kdsi.

Elduain: “Ne andrea” ta “ne gizona”. “Senarra” esate due fifi samar esan nai izate duen
oik.

Oiartzun: “Andria” ta “gizona” ... Ezkonduta iten da andria, ta gizona re bai; bestela, ezta
gizona izaten.

Leitza: Guk emen esate u “nee gizona” ta “nee andrea”.

Beruete: “N¢ gizond” o “né sénarrd” .

Sara: Aski du bdtto. [“sénar”].

Uharte Garazi: “Gure gizona” erten dute, ez “ene gizona”. Errespetu geio araiz...
eztakitenek untsa mintzatzen dute 'mon homme'.

Montori: “Senhar huna” hunek erraiten dien bezala; ez bethi.
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